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Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2017/...

av den 15 mars 2017

om iAndring av forordning (EU) nr 19/2013 om tillimpning av den bilaterala skyddsklausulen
och stabiliseringsmekanismen for bananer i handelsavtalet mellan Europeiska unionen och
dess medlemsstater, 4 ena sidan, och Colombia och Peru, 4 andra sidan, och om é{ndring av
forordning (EU) nr 20/2013 om tillimpning av den bilaterala skyddsklausulen och
stabiliseringsmekanismen for bananer i avtalet om upprittande av en associering mellan

Europeiska unionen och dess medlemsstater, 4 ena sidan, och Centralamerika, 4 andra sidan

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sirskilt artikel 207.2,
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med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,
efter 6versdndande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet’, och

Europaparlamentets stindpunkt av den 2 februari 2017 (dnnu ej offentliggjort i EUT) och
radets beslut av den 20 februari 2017.
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av foljande skal:

(1

2

3)

Artikel 329 1 handelsavtalet mellan Europeiska unionen och dess medlemsstater, & ena
sidan, och Colombia och Peru, & andra sidan’ (nedan kallat avtalet), som undertecknades
den 26 juni 2012, innehdller bestimmelser for anslutningen till avtalet av andra
medlemslédnder i Andinska gemenskapen. Ecuador har varit ett medlemsland i Andinska

gemenskapen sedan bildandet av den 1969.

Unionen och Ecuador slutférde den 17 juli 2014 férhandlingar om Ecuadors anslutning till
avtalet. Protokollet om anslutning till handelsavtalet mellan Europeiska unionen och dess
medlemsstater, a ena sidan, och Colombia och Peru, & andra sidan, for att beakta Ecuadors
anslutning? (nedan kallat anslutningsprotokollet) undertecknades den 11 november 2016

och tillimpas provisoriskt enligt artikel 27.4 1 detsamma sedan den 1 januari 2017.

Efter undertecknandet av anslutningsprotokollet dr det nodvandigt att med avseende pé
Ecuador garantera en effektiv tillimpning av den bilaterala skyddsklausulen och den

stabiliseringsmekanism for bananer som foreskrivs 1 avtalet.

2

EUT L 354, 21.12.2012, s. 3.
EUT L 356, 24.12.2016, s. 3.
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4)

)

Det nummer for bananer i Kombinerade nomenklaturen som anvénds i bilaga I till avtalet
(Tidsplaner for avveckling av tullar) hdanvisar dessutom till 2007 &rs KN-nummer. Samma
nummer anvinds i bdde Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 19/2013" och
Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 20/20132. Det relevanta numret for
bananer dndrades dock den 1 januari 2012 frdn 0803 00 19 till 0803 90 10 for att avspegla
de obligatoriska dndringarna av Harmoniserade systemet. Av tydlighetsskél bor denna
andring inforas i bade forordning (EU) nr 19/2013 och férordning (EU) nr 20/2013 i den

del som avser stabiliseringsmekanismen for bananer.

Ecuador ir, tillsammans med Colombia, en av de storsta bananproducenterna och
bananleverantérerna med unionen som destination. Den nuvarande

stabiliseringsmekanismen for bananer bor dirfor omfatta &ven Ecuador.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 19/2013 av den 15 januari 2013 om
tillimpning av den bilaterala skyddsklausulen och stabiliseringsmekanismen for bananer 1
handelsavtalet mellan Europeiska unionen och dess medlemsstater, & ena sidan, och
Colombia och Peru, a andra sidan (EUT L 17, 19.1.2013, s. 1).

Europaparlamentets och rédets férordning (EU) nr 20/2013 av den 15 januari 2013 om
tillimpning av den bilaterala skyddsklausulen och stabiliseringsmekanismen for bananer 1
avtalet om uppréttande av en associering mellan Europeiska unionen och dess
medlemsstater, & ena sidan, och Centralamerika, a andra sidan (EUT L 17, 19.1.2013, s. 13).
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(6) Stabiliseringsmekanismen har funnits sedan 2013, och av tidigare erfarenheter framgéar det
att informationsflodet mellan kommissionen, medlemsstaterna och Europaparlamentet bor
forbéttras, 1 synnerhet genom inférande av en mekanism for tidig varning sé snart

importvolymen nér 80 % av troskelimportvolymerna.

(7 Till 61jd av den néra kopplingen till avtalet dr det ldmpligt att tillimpa denna foérordning

fran och med dagen for anslutningsprotokollets provisoriska tillimpning.

(8) Forordning (EU) nr 19/2013 och forordning (EU) nr 20/2013 bor darfor dndras i enlighet
med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
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Artikel 1
Forordning (EU) nr 19/2013 ska éndras pa foljande sitt:
1. Titeln ska ersittas med foljande:

”Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 19/2013 av den 15 januari 2013 om
tillimpning av den bilaterala skyddsklausulen och stabiliseringsmekanismen for bananer i
handelsavtalet mellan Europeiska unionen och dess medlemsstater, & ena sidan, och

Colombia, Peru och Ecuador, a andra sidan.”

2. I artiklarna 1 a, 2.1,4.4,5.6,5.11, 6.1, 7.1, 9.1 och 11 ska orden ”Colombia eller Peru”
ersittas med ”Colombia, Ecuador eller Peru”, i artikel 5.6 ska orden ”Colombias eller
Perus” erséttas med ”Colombias, Ecuadors eller Perus” och 1 artikel 9.1 ska orden
”colombianska eller peruanska” erséttas med colombianska, ecuadorianska eller

peruanska”.
3. Artikel 1 h ska ersdttas med foljande:

”h) overgangsperiod: tio ar frdn och med avtalets respektive tillimpningsdag, for
produkter for vilka det i tidsplanerna for avveckling av tullar f6r varor med ursprung
1 Colombia, Ecuador eller Peru, enligt tilligg 1 (Avveckling av tullar) avsnitt B
underavsnitt 1, 2 och 3 i bilaga I till avtalet (Tidsplaner for avveckling av tullar)
foreskrivs en period for avveckling av tullar om mindre 4n tio &r, eller perioden for
avveckling av tullar plus tre &r for produkter for vilka det 1 de tidsplanerna for
avveckling av tullar foreskrivs en period for avveckling av tullar om tio ar eller mer;
overgéngsperioden ska gélla for Ecuador frén och med den dag d4 avtalet borjar

tillimpas.”
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4, I artiklarna 3.1, 3.3, 3.4 och 13.4 ska orden ”Colombia och Peru” erséttas med ’Colombia,

Ecuador och Peru”.
5. Artikel 15.1 och 15.2 ska erséttas med foljande:

”1.  P4a bananer med ursprung i Colombia, Ecuador eller Peru som omfattas av
nummer 0803 90 10 i Kombinerade nomenklaturen (farska bananer, utom
mjolbananer) och som fortecknas i kategori "BA” i tidsplanen for avveckling av
tullar for Colombias och Perus del och i kategori ”’SP1” i tidsplanen for avveckling
av tullar for Ecuadors del enligt nummer 0803 00 19 ska en stabiliseringsmekanism

tillimpas till och med den 31 december 2019.

2. En separat rlig troskelimportvolym faststélls for import av de produkter som avses 1
punkt 1, i enlighet med den andra, tredje och fjirde kolumnen i tabellen i bilagan.
Nir vil troskelvolymen for antingen Colombia, Ecuador eller Peru uppnatts under
motsvarande kalenderar ska kommissionen i enlighet med det bradskande forfarande
som avses 1 artikel 14.4 anta en genomforandeakt, genom vilken den ska antingen
tillfélligt upphéva formanstullen pd produkter av motsvarande ursprung under det
aret 1 hogst tre manader, och inte langre an till kalenderérets utgang, eller besluta att

ett sadant upphdvande inte dr lampligt.
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2a. Nér importvolymen nar 80 % av den troskelimportvolym som anges i bilagan till
denna forordning for en eller flera avtalsparter ska kommissionen genom ett skriftligt
forfarande formellt underrétta Europaparlamentet och rddet om detta. Samtidigt ska
kommissionen till Europaparlamentet och radet 6versianda relevanta uppgifter om
trenderna pd bananmarknaden och importstatistik avseende importen fran de linder
som omfattas av stabiliseringsmekanismen och deras relevanta troskelvolymer, for
att gora det mojligt att forutse importutvecklingen under den resterande delen av

aret.”

6. Bilagan ska ersdttas med texten 1 bilagan till den hir férordningen.

Artikel 2
Artikel 15.1 och 15.2 i férordning (EU) nr 20/2013 ska erséttas med foljande:

1. Pa bananer med ursprung i Centralamerika som omfattas av nummer 0803 90 10 i
Kombinerade nomenklaturen (farska bananer, utom mjolbananer) och som fortecknas i
kategori ”ST” 1 tidsplanen for avveckling av tullar enligt nummer 0803 00 19 ska en

stabiliseringsmekanism tilldmpas till och med den 31 december 2019.
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2a.

En separat arlig troskelimportvolym faststills for import av de produkter som avses i
punkt 1, i enlighet med tabellen 1 bilagan. Vid import av de produkter till férmanstullsats
som avses 1 punkt 1 ska, utdver ett saidant ursprungsbevis som foreskrivs i bilaga II
(Definition av begreppet ursprungsprodukt och metoder for administrativt samarbete) till
avtalet, ett exportintyg utfdrdat av den behoriga myndigheten i det centralamerikanska land
fran vilket produkterna exporteras uppvisas. Nar vil troskelvolymen for ett
centralamerikanskt land uppnétts under motsvarande kalenderar ska kommissionen i
enlighet med det bradskande forfarande som avses 1 artikel 14.4 anta en genomforandeakt,
genom vilken den ska antingen tillfalligt upphiva forménstullen pa produkter av
motsvarande ursprung under det aret i hogst tre manader, och inte ldngre 4n till

kalenderdrets utgang, eller besluta att ett sddant upphévande inte dr [dmpligt.

Nér importvolymen nér 80 % av den troskelimportvolym som avses i bilagan till denna
forordning for en eller flera avtalsparter ska kommissionen genom ett skriftligt forfarande
formellt underritta Europaparlamentet och radet om detta. Samtidigt ska kommissionen till
Europaparlamentet och radet 6versénda relevanta uppgifter om trenderna pa
bananmarknaden och importstatistik avseende importen fran de lander som omfattas av
stabiliseringsmekanismen och deras relevanta troskelvolymer for att gdra det mdjligt att

forutse importutvecklingen under den resterande delen av aret.”
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Artikel 3

Denna forordning trader 1 kraft dagen efter det att den har offentliggjorts 1 Europeiska unionens

officiella tidning.

Den ska tillimpas fran och med den 1 januari 2017.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Strasbourg

Pa Europaparlamentets vignar Pa radets viignar

Ordférande Ordférande
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BILAGA

Troskelimportvolymer for tillaimpning av stabiliseringsmekanismen for bananer enligt avsnitt B i

tillagg 1 till bilaga I till avtalet: for Colombia underavsnitt 1, for Peru underavsnitt 2 och for

Ecuador underavsnitt 3.

Ar Troskelimport- Troskelimport- Troskelimport-
volym for volym for Peru, volym for
Colombia, 1ton Ecuador,
1ton 1ton
1 januari—31 december 2017 1 822 500 93 750 1 801 788
1 januari-31 december 2018 1 890 000 97 500 1 880 127
1 januari—31 december 2019 1957 500 101 250 1957 500
Fran och med den 1 januari 2020 Ej tillampligt Ej tillampligt Ej tillampligt
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